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Mésurarea presiunii de proces

Instructiuni succinte de utilizare

Aceste instructiuni sunt instructiunile de utilizare sintetizate; acestea nu au drept scop inlocuirea instructiunilor de utilizare complete ale dispozitivului.

Informatii detaliate despre dispozitiv pot fi gasite in instructiunile de utilizare si in alte documente:

Disponibilitate pentru toate versiunile de dispozitive pe:
= Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Instructiuni de siguranta de baza

Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sa corespundd urmatoarelor cerinte, pentru a-si desfasura

activitatile:

» Specialistii instruiti certificati trebuie s& detind calificarea adecvatd pentru a
indeplini aceastd functie si atributie

» Sa fie autorizati de cétre proprietarul/operatorul instalatiei

» Sa fie familiarizati cu reglementdrile federale/nationale

» Acestia trebuie sé citeascéd si sd inteleagd instructiunile din manual,
documentatia suplimentar3 si certificatele (in functie de aplicatie) inainte de
a Incepe activitatea

» Trebuie sd urmeze instructiunile si s& respecte conditiile de baza

Utilizarea prevazuta

Ceraphant este un presostat pentru masurarea si monitorizarea presiunii
absolute si a presiunii manometrice. Materialele care intrd in contact cu fluidul in
cadrul proceselor dispozitivului de médsurare trebuie sd prezinte un nivel adecvat
de rezistenta la fluide.

Dispozitivul de mésurare poate fi utilizat pentru urméatoarele masuratori
(variabile de proces)
= in conformitate cu valorile-limita specificate in sectiunea ,Date tehnice”

Identificarea produsului

Adresa producatorului

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Germania

Locul fabricatiei: consultati placuta de identificare.

Montare

Cerinte de montare

= In timpul instaldrii sau al utilizarii dispozitivului, sau la stabilirea conexiunii
electrice, nu trebuie s patrundd umezeald In carcasa.

= Nu curdtati si nu atingeti cu obiecte dure sau ascutite membranele de proces.

= Nu indepdrtati protectia de pe membrana de proces decét cu putin timp
inainte de instalare.

= Strangeti intotdeauna ferm intrarea de cablu.

= Dacd este posibil, orientati in jos cablul si fisa, pentru a preveni patrunderea
umiditatii (de exemplu, patrunderea apei de ploaie sau apei de condens).

= Protejati carcasa impotriva lovirii.

= Urmatoarea notd se aplica dispozitivelor cu o celuld de mésurare a presiunii
manometrice:

Daci un dispozitiv incélzit este racit in timpul procesului de curatare (de
exemplu, cu apa rece), se dezvoltd un vid de scurta duratd, timp in care
umezeala poate patrunde in celula de méasurare prin elementul de
compensare a presiunii (1).

Pericol de distrugere a dispozitivului!

= in conformitate cu conditiile enumerate in cadrul acest manual.

Variabild de proces mdsuratd

Presiune manometricd sau presiune absolutd

Siguranta operationala

Risc de ranire!

» Utilizati dispozitivul numai in stare tehnica corespunzatoare si cu protectie
intrinsecad.

» Operatorul este responsabil pentru functionarea fara interferente a
dispozitivului.

Zona periculoasa

Pentru a elimina potentialul de pericol pentru persoane sau pentru unitate atunci

cand dispozitivul este utilizat intr-o zona care necesitd omologare (de exemplu,

siguranta echipamentului sub presiune):

» Consultati datele de pe placuta de identificare, pentru a verifica daca
dispozitivul exploatat poate fi utilizat conform utilizarii prevazute in zona
care necesitd omologare.

» Montati dispozitivul cu elementul de compensare a presiunii (1) orientat pe
diagonald in jos sau in lateral cat mai mult posibil.
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Influenta pozitiei de instalare

Este posibild orice orientare. Cu toate acestea, orientarea poate cauza o
deplasare a punctului zero, adicd valoarea masuratd nu indica zero atunci cand
recipientul este gol sau umplut partial.

Axa membranei de proces
este orizontala (A)

Membrana de proces
orientata in sus (B)

Membrana de proces
orientat3 in jos (C)

Pana la
-4 mbar (-0,058 psi)

Pozitie de calibrare, niciun Pana la
efect +4 mbar (+0,058 psi)

Locatia de montare

Mdsurarea presiunii la gaze

Montati dispozitivul cu dispozitivul de inchidere deasupra punctului de derivatie,
astfel incat condensul sa se poatd scurge in proces.

Conexiune electrica

Conectarea unitatii de masurare

Alocarea bornelor

A\ AVERTISMENT
Risc de rénire din cauza activarii necontrolate a proceselor!
» Inainte de a conecta dispozitivul, deconectati tensiunea de alimentare.
» Asigurati-va cd procesele desfasurate in aval nu sunt initiate in mod
involuntar.

A\ AVERTISMENT

O conexiune incorectd compromite siguranta electrica!

» Dispozitivul trebuie prevazut cu un disjunctor adecvat in conformitate cu
IEC/EN 61010.

» Dispozitivul trebuie operat cu o siguranté cu fir subtire de 630 mA (ardere
lentd).

» Sunt integrate circuite de protectie impotriva polaritdtii inverse.

O conexiune incorectd poate deteriora intrarea analogicad a PLC-ului
» Nu conectati iesirea prin comutare PNP activd a dispozitivului la intrarea de 4
pand la 20 mA a unui PLC.

Conectati dispozitivul in urméatoarea ordine:

1.  Verificati dacd tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de
alimentare specificate pe pldcuta de identificare.

2. Conectati dispozitivul dupd cum este indicat in diagrama urmétoare.

Cuplati tensiunea de alimentare.

2 x iegire prin comutare PNP R1 si R2

Mdsurarea presiunii la vapori

Pentru méasurarea presiunii la vapori, utilizati un sifon. Sifonul reduce
temperatura pand aproape de temperatura ambiantd. Este preferabil sd montati
dispozitivul cu dispozitivul de Inchidere si sifonul sub punctul de derivatie.

Este permisd, de asemenea, montarea deasupra punctului de derivatie.
Tineti cont de temperatura ambiantd maximé admisé pentru transmitdtor!

Luati in calcul influenta coloanei hidrostatice de apa.

Mdsurarea presiunii la lichide

Montati dispozitivul cu dispozitivul de inchidere si sifonul sub punctul de
derivatie sau la acelasi nivel cu acesta.

Luati in calcul influenta coloanei hidrostatice de apa.

Mdsurarea nivelului

= Instalati Intotdeauna dispozitivul sub cel mai jos punct de masurare.
= Nuinstalati dispozitivul in urmatoarele locuri:
= In bariera de umplere
= [n orificiul de evacuare al rezervorului
= In zona de aspirare a unei pompe
= Sau la un punct al rezervorului care poate fi afectat de impulsuri de
presiune de la amestecator.
= Se poate efectua mai usor un test functional dacd montati dispozitivul in aval
de un dispozitiv de inchidere.

1 x iesire de comutare PNP R1 cu iesire analogicd suplimentard de la 4 la 20 mA
(activd)
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Tensiunea de alimentare

Tensiune de alimentare IO-Link: intre 10 si 30 V c.c. la o unitate de alimentare
cu c.c.

Comunicatia IO-Link este garantatd numai dacd tensiunea de alimentare este de
cel putin 18 V.

Consum de curent si semnal de alarmd

Consum de putere intrinsec | Curent de alarmi (pentru dispozitive cu iesire
analogica) Y

<60 mA > 21 mA (setare din fabrica)
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1) Setarea curentului de alarméd min. < 3,6 mA poate fi comandaté prin intermediul
structurii de comandé a produsului. Curentul de alarmd min. < 3,6mA poate fi
configurat la dispozitiv sau prin I0-Link.
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